e ou sa Voix put étre entendue non seulement du peuple bre-
auss: de quelques letlrés. Plus1eurs pages lui ont éte con-




la paroisse de Plouguiel, sur la

Yann ar Gwen eo ma c’han
privet dimeuz ar gwelet boc

Yann ar Gwen est mon nom, jé s
privé de la lumiere, des mes neuf

11 perdit seé%arents des1’age -ten&r-é;.ef-ﬁl_ cue!
reux de son voisinage. On sail que dans cet
est découpée -en*pej:i‘te-s_parceiles par des
16s de chénes et d’ajoncs. Tous les chemins ¢
Pépaisseur de 'un de ces talus 'on creusa W :
dans cet abri que 'enfant aveugle passait Se
la charité des passants. Les autres enfants lu
et, lui, curieux déja, leur demandait des
dlres et sur les choses. Quand que n
homme ou jeune fille, il se fais
Peux. Malgré sa terrible infirmite
habitants de la contrée. |

‘Les vers chez lui coulai
petit Yann rimaitu "

11 avait quato
une enfant et
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5 enlevé la fille de son fermier et |’

_ avait logée en son chitean : j|
~ nen fallait pas davantage & Yann pour composer une sfne nouvelle,

i Que de fois nai-je pas été beres ay rythme de celte douge
- chanson dont je m’ai plus, hélas, dans la mémoire que le premier
. couplet. Mais, le voici : Ge sont des vers de treize syllabes, comme -
- la plupart des vers bretons, ;

W 1
Ve ML

XN 107 nly ot B r;"':"'\. RoET
R SR HE S L :

N N

o

3 > "’!—
Sr e SRS

Deut-tu geni, coantenik, deut-tu geni d’am zi,
N'po nétra d’ober bemdé, bemdé n’met commandi !
Mi o lako da gousket n'er gwélé n'tal an tan !

Mesc an tapsiso voulouz, ag an nicellio moan !

84, =

- e

Y ] |
& - S ? L

o

]
Ageun aval orangez, en euz pep tu déan,
‘Ag eun eostik-lin bian, euz an treit o kanan.

SR Dré-oll a vo lavaret, dré-oll abarz ar Vro,
- Echoc’h-u, Antonaic, mestrez an Koat-Riou,

- Avec moi, joliette, venez en na maison,
~ Vous n'aurez rien A faire, jamais que commander.
s Ie Vous mettrai a dormir en un lit prés du feu, W St
~ Dans les tapis de velours, et les linceuls bien fins, - e,
Une pomme d’orange sera de chaque coté, Lol

- Et un petit rossignol a vos pieds chantera. AR
- Et partout I'on redira, partout dans le pays,
ous &tes, Antonaik, maitresse en Bois-Riou.

 courut sur toules les 1&vres. Dés lorsla renommée du
il pouvait vivre maintenant par lui-méme. Il remer-
: vaient remeilli' et courut toutes les foires, tous les
sac de toile blanche, plein de chansons, sur le dos.
) vu tant d’empressement autour de ses aeuvres :

me par enchantement. P
, était manouz ; il parlait du nez, cela rendait sa -

4
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encore une des originalités de cet homnm LE
haletant, apitoyé, écoutait Paveugle. Oh | | ‘

pour le poéte molé de tendresse et de piti 2 | ou

nelles décolorées ! #
| Tk i 7
| La famille de Yann était partout. Nul w'a été plus
caressé, et nul n’a mieux mérité amour de tout ¢
] de naissance, pour ainsi dire, il ne regretiait p
jour. Il s’était fait une idée  lui de univers; et cC
“monde avec une belle me, il se représentait
parfait avec elle. A Vépoque ou il vécut, ses
encore tels qu'aux jours trés anciens : simples et sons. Ces
mots résument tout le Bien et je n’en ehemhe-'ﬂxfﬁi autres.
’ 11 était donc trés heureux de son sort, toujours ¢

poli. (C6tait un de ces Lypes P
dannées quil errait ns.
4 Pautomoe, il connaissait toutes :
des montagnes ou des 1 '
hameaux, les chapelles autour -"gl'es:qu_ellegs*sg l
1es Fontaines miraculeuses, 1es fermes’
de traverse, ombrageés ou arides, ens
ou g'épanouissaient toules les flew
amis fidéles; s compagne et son chien
Quand on voyait de loin approcher
année entitre, on annoncail 3 (¢
Et I'on se précipitait vers it

joyeux, toujours
parus. Depuis fant
le printemps jusqu’
les bourgs perdus
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5 composer sur I'heure un nouveay compliment, (est

- qu'il payait Ihospitalité qu'on lui donnait. Et c’est ainsi qu'a
es Age’s,'v'o-l_ontiers, Nous nous représentons avey gle, le divin

€, errant aussi par les champs de sg patrie, et répandant

0 passage le charme éternel de I3 poésie,

nd il parlait de partir, on protestait, on voulait le garder;

les venaient aux yeux; on priait, on suppliai

S t. Mais il fal-
Tésigner et se séparer : 1a tournée A finir, tous les amis 3

S n’ai-je pas entendu ma grand’meére et ma mére parler
Gwen avec une émotion extraordinaire au souvenir de
notre maison. Mais les chansons que savait ma
rlies avecelle et ma mére était bien jeune quand
je I'ai cependant autrefois entendue chanter Tri-
nédik ar Gallik, Ewanik-al-Ligueur et tant d*au-
si dramatiques, qui m’ont arraché (ant et 2
et dont je ne sais plus rien que le fond : 1a forme, legis - -

tout a disparu. ;

a les poémes de Yann ar Gwen? 1l ent presque i
itroduire quelques lignes pour s’en attribuer la 4
nson fut composée par Yann ar Gwen, natif 4
ait 14 qu'il montrait toute sa fierté, non son
nent de sa valeur seulement.

‘ 'l;g_- reconnaissance de la Bretagne qui réve, et qui

s s .
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